Version in English
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Country-Specific Appendix to Akamai Terms and
Conditions

Apéndice Especifico por Pais a los Términos y
Condiciones de Akamai

1. Applicability. This Country-Specific Appendix
(this "Appendix") supplements and, where
expressly stated, replaces certain sections of the
Akamai Terms and Conditions (the "Agreement")
in accordance with Section 19.2 of the Agreement.
This Appendix applies solely with respect to
Customers located in Mexico and the Services
performed or delivered in such jurisdiction.

1. Aplicabilidad. El presente Apéndice Especifico
por Pais (este "Apéndice") complementa v,
cuando asi se indique expresamente, reemplaza
ciertas secciones de los Términos y Condiciones de
Akamai (el "Contrato") de conformidad con la
Seccion 19.2 del Contrato. Este Apéndice se aplica
exclusivamente con respecto a los Clientes
ubicados en México y los Servicios prestados o
entregados en dicha jurisdiccion.

2. Precedence. To the extent of any conflict
between this Appendix and the Agreement, this
Appendix will control, but only to the extent of
such conflict and solely with respect to the
jurisdiction identified in Section 1 above.

2. Prelacién. En la medida en que exista algun
conflicto entre este Apéndice y el Contrato,
prevalecera este Apéndice, pero Unicamente en la
medida de dicho conflicto y exclusivamente con
respecto a la jurisdiccién identificada en la Seccidn
1 anterior.

3. Country-Specific Terms. The following
provisions  supplement or replace the
corresponding sections of the Agreement as
indicated:

3.1 Section 14. Governing Law, Jurisdiction,
and Venue

The statement from section 14 “(a) for
Services provided in Europe, the Middle
East, or Africa, the laws of England and
Wales and the courts of London, England;
(b) for Services provided in the Asia-Pacific
region, the laws of Singapore and the
courts of Singapore; or (c) for Services
provided in the United States or any other
region, the laws of the State of Delaware
(without regard to any conflict-of-laws
rules that would result in the application

3. Términos Especificos por Pais. Las siguientes
disposiciones complementan o reemplazan las
secciones correspondientes del Contrato, segun
se indica a continuacion:

3.1 Seccién 14. Ley Aplicable, Jurisdiccién vy
Competencia

El enunciado de la seccién 14 "(a) para los
Servicios prestados en Europa, Oriente Medio o
Africa, las leyes de Inglaterra y Gales y los
tribunales de Londres, Inglaterra; (b) para los
Servicios prestados en la region de Asia-Pacifico,
las leyes de Singapur y los tribunales de Singapur;
o (c) para los Servicios prestados en los Estados
Unidos de América o cualquier otra region, las
leyes del Estado de Delaware (sin consideracion de
las normas sobre conflictos de leyes que resulten
en la aplicacion de las leyes de otra jurisdiccion) y




of the laws of another jurisdiction) and the
state courts located in Suffolk County,
Massachusetts, and the United States

District Court for the District of
Massachusetts” is replaced with the
following:

“under the laws of Mexico and the
jurisdiction of the courts of Mexico City,
Mexico.”

los tribunales estatales ubicados en el Condado de
Suffolk, Massachusetts, y el Tribunal de Distrito de
los Estados Unidos para el Distrito de
Massachusetts" se reemplaza por lo siguiente:
"conforme a las leyes de México y la jurisdiccion de
los tribunales de la Ciudad de México, México."

4. Language. The English-language version of this
Addendum controls unless a translation is
required by Applicable Law.

4. Idioma. La versidn en idioma inglés del presente
Apéndice prevalecera, salvo que la Ley Aplicable
requiera una traduccion.




